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Demande d’aide

Organisation de conduite :

Date :

Heure :

Version :

Interlocuteur (nom, prénom et fonction) :

Réception : Classification :

Communication :         Téléphone     Radio     E-mail     SMS     Fax     Courrier     

Numéro de téléphone / e-mail / canal :

L’autorité compétente :          est informée      n’est PAS encore informée

Lieu :

Signature :

Description de l’événement
(Date, nature, lieu, situation, effets constatés, dangers principaux, possibilités de développement, problèmes, ...)

Moyens mis en œuvre
Les ressources propres

 sont épuisées     ne sont PAS épuisées

Conduite cantonale

Conduite régionale

Police
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Sapeurs-pompiers

Santé publique

Services techniques

Protection civile

Moyens privés

Armée

…

Particularités
(Besoins particuliers, lieu de rendez-vous pour le rapport d’engagement et de concertation)
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